
DOPUSZCZALNE I NIEDOPUSZCZALNE TYPY ZACHOWAŃ W POLSCE 

ACCEPTABLE AND UNACCEPTABLE TYPES OF BEHAVIOR IN POLAND 

 

Celem tej krótkiej prezentacji jest pokazanie co można robić, a czego lepiej nie 

robić w Polsce. 

The purpose of this short presentation is to show you waht can you do and 

what better not to do in Poland.   

 

W Polsce nie można spożywać  

alkoholu w miejscach publicznych. 

Palenie jest bardzo ograniczone, 

możesz palić na ulicy, ale już np.  

nie koło przystanku autobusowego. 

In Poland you can't drink alcohol in 

public places. Smoking is very restricted, 

you can smoke in the streets, but for  

example not near to the bus stop. 

 

 

 Przeklinanie w miejscu publicznym grozi 

mandatem nawet do 1500 zł. 

Swearing in public place may result in  

a fine of up to PLN 1.500. 

 

 

 

W Polsce niedopuszczalne jest  

chodzenie w butach po domu. 

Po domu chodzi się w kapciach. 

In Poland it is unacceptable 

to walk around the house in shoes. 

You have to wear slippers at home! 

  



Polacy są bardzo przesądni. Jednym z  

najpopularniejszych zabobonów jest 

witanie się przez próg drzwi. Pod żadnym  

pozorem nie można tego robić, bo może  

się to skończyć przeniesieniem złej mocy  

z zewnątrz. 

Poles are very superstitious. One of the 

most popular superstitions is greeting  

throught the doorstep. You can't do this  

because it may transfer to home power 

of evil from outside. 

 

 

W Polsce bardzo często jest poruszany 

temat polityki. W tym kraju możesz bez  

żadnych ograniczeń głosić swoje poglądy  

społeczne oraz polityczne. Nie zawsze jednak 

może się to spotkać z aprobatą innych.  

The topic of politics is very often discussed  

in Poland. In this country you can express 

your social and political views freely. However, 

this may not always meet witam approval of others. 

 

 

 

Polska daje możliwość rozwijania 

swoich pasji oraz umiejętności. 

Wraz ze swoimi przyjaciółmi 

możesz pójść na pobliskie boisko i 

grać bez żadnych ograniczeń. 

Poland gives you the opportunity 

to develop your passion and skills. 

You with your friends can go to a 

nearby court and play without any 

limits. 

 



W komunikacji miejskiej należy ustąpić 
miejsca osobie starszej lub w ciąży. 
In public transport it is necessary  
to give seats to an elderly or pregnant 
person.  
 
 
 
 
 

W miejscach publicznych nie należy 
przeprowadzać głośnych rozmów 
przez telefon, jak i z osobą obok. 
Nie powinno się również krzyczeć. 
Don't talk loudly on the phone or 
to the person next to you in public 
places. You should also not to 
shout.  
 
 
 

Nie krytykuj Polski. Jak usłyszysz dwóch  
Polaków narzekających na Polskę to do nich 
nie dołączaj. My możemy krytykować,  
ale inni już nie.  
Don't criticise Poland. If you hear two Poles 
complaining about Poland, don't join them. 
We can complain, but others cannot.  
 
 
 
 
 
Czytając artykuły o Czechach można dostrzec różnych podobieństw między 
naszymi krajami. W obydwu nosimy kapcie w domach oraz lubimy narzekać na 
swoje państwa. 
When I was reading articles about the Czech Republic, you can see various 
similarities between our countries. In both of them, we wear slippers at home 
and we like to complain about our countries. 


